Audycja 22, Tem: ,Biblia cz.2-ga Nowy Testament”, sobota 15.02.2003, godz. 7-8
wieczor.

Dobry wieczér Panstwu w audycji "WCZORAJ DZIS | NA WIEKI" jak zwykle witajg sie z
panstwem Ireneusz Kotacz, Przemystaw Merski, oraz Tadeusz Zurek. Dzisiaj w dalszym
ciagu bedziemy kontynuowaé nasz przedmiot Swieta Ksiega "Biblia", a tematem naszych
rozwazan jest "Nowy Testament."

Ksiegi Nowego Testamentu datujg sie od $mierci Pana Jezusa wedtug stow
wypowiedzianych przez Niego podczas Ostatniej Wieczerzy a zapisanych w Ew. Sw.
Mateusza 26:28: ,, Albowiem to jest krew moja noweqo testamentu, ktéra sie za wielu
wylewa na odpuszczenie grzechow”. Jako przeciwstawienie do ksigg Nowego Testamentu,
cze$¢ Biblii napisang przed narodzeniem Pana Jezusa, nazwano Starym Testamentem. O
tym pisze w swoim liscie do Koryntian Ap. Pawet. , Ale zatwardzone sg zmysty ich;
albowiem az do dzisiejszego dnia taz zastona w czytaniu starego testamentu zostaje nie
odkryta, ktora przez Chrystusa skazenie bierze”. 2 Kor 3:14

W przeciwienstwie do Ksigg Starego Testamentu ktérych powstawanie trwato ponad 1000
lat, Ksiegi Nowego Testamentu powstalty w stosunkowo krotkim czasie, w pierwszym
stuleciu naszej ery w latach od 51 do 96 po Chrystusie. Wszystkie obecne Ksiegi
Nowego Testamentu w liczbie 27, formalnie ratyfikowane w roku 393 n.e., zostaty napisane
w jezyku greckim. Wyjatek stanowi Ew. Sw. Mateusza ktéra byta napisana w jezyku
aramejskim.

W zborach chrzescijanskich drugiego stulecia po Chrystusie zaistniata dziwna sytuacja.
Nie wszystkie zbory chrzescijanskie posiadaty te samg ilos¢ i rodzaj pism Swietych.
Niektére ksiegi swiete posiadali wszyscy. Wiemy dzisiaj, ze w tych zborach w czasie
nabozenstwa obok dtugich modlitw, ktére czesto byly wypowiadane, czytano psalmy, stowa
prorokow, rowniez czesci “Zakonu”, (czyli Piecioksiegu Mojzesza) albo fragmenty
posiadanych Ewangelii lub Listdw Apostolskich. Pobozni ludzie dostawali odciskdw na
palcach przy przepisywaniu upragnionych dokumentéw dla zborow ktére tych Pism nie
posiadaty. Postancy przemierzali kraj, niosgc w torbach zwoje papirusu i pergaminu, za
ktore teraz wspotczesne instytucje uniwersyteckie — ofiarowatyby milionowe sumy.
Owczesne zbory nie posiadaty miliondw, ale dokumenty, o ktérych mowa, miaty dla nich
nie mniejsza wartos¢, moze nawet wiekszg. Ludzie ci, wyznawcy Chrystusa, byli gotowi
odda¢ zycie za swe Swiete Pisma.

U pewnego legionisty rzymskiego znaleziono w tornistrze odpis Ewangelii. Przebieg
sprawy byt krotki: albo odzegnasz sie od swej btednej wiary, albo umrzesz. Zohierz nie
zatamat sie. Umierajgc Sciskat w rece waski zwdj pergaminu. U pewnego oficera
rzymskiego znaleziono odpis listéw Sw. Pawta. Nadaremnie ttumaczono (przekonywano)
go, ze nie jest zwyktym Zotnierzem, ale oficerem cezara, wtadcy imperium rzymskiego nic
nie pomogto. Dano mu do wyboru miecz albo owe listy. Wybieraj! Oficer wybrat smierc
przez Sciecie mieczem. Zbory chrzescijanskie przezywaty przesladowania, ktore trudno
sobie wyobrazi¢. Ginety tysigce wyznawcow Zbawiciela. Ich pisma uktadano w stosy i
podpalano.

Nastgpit Jednak zanik znajomosci jezykow Biblijnych, naprzyktad jezyk hebrajski zanikt juz
w VI wieku przed nasza era. Zydzi w lzraelu za czaséw Pana Jezusa mowili jezykiem
aramejskim. Natomiast Zydzi w diasporze mowili jezykiem Greckim. Od potowy Il wieku



n.e. jezyk grecki rowniez stat sie jezykiem martwym. Kosciot Katolicki do obrzedow
koscielnych wprowadzit jezyk tacinski ktéry byt tez martwy. W IV - wieku naszej ery na
Zlecenie papieza Damazego |, Hieronim przettumaczyt Biblie na jezyk tacinski.
Tlumaczenie zajeto 24 lata. Biblia ta otrzymata nazwe ,Wulgata”. (Rozpowszechniona)
Uznana przez Kosciét Katolicki za jedyny tekst oficjalny. Jednak Pisma Swietego - jako
catosci nie ttumaczono ani przepisywano. Przepisywano tylko wyjatki z Psalmow i
Piecioksiegu Mojzesza.

Punktem zwrotnym w historii Swiata byt wynalazek druku w roku 1445 przez Jana
Gutenberga, a pierwszg wydrukowang ksigzkg byta Biblia w jezyku tfacinskim. Z
rozpowszechnieniem sie sztuki drukarskiej, rozpoczyna sie nowy rozdziat dziejow
ludzkosci: wiek eksplozji masowych srodkéw komunikacji, rozpowszechniania sie idei,
mysli przez granice krajow i mérz. Jednak Biblia juz drukowana, dalej byta nie dostepna dla
szerokich mas: a to z dwoch powoddw. Po pierwsze: Zze cena byta dalej wysoka, dlatego
mogli Jg nabyc¢ tylko nie liczni. Po drugie: ze byla pisana w jezyku martwym, tacinskim,
znanym tylko duchowienstwu i stosunkowo matej liczbie wyksztatconych ludzi. W tej
sytuacji zachodzita potrzeba aby Biblia zostata przettumaczona z oryginalnych jezykow:
hebrajskiego i greckiego, na jezyki rodzime. Kosciot Katolicki byt jednak przeciwny aby
Pismo Swiete dotarto do rak przecietnych ludzi

Pierwsze ttumaczenie catej biblii na jezyk angielski taczy sie z nazwiskiem Jana Wyclifa.
Ta Biblia ukazata sie okoto 1382 roku. Ale to ttumaczenie nie pochodzito z jezykdéw
oryginalnych greckiego i Hebrajskiego ale z Wulgaty Hieronima, a wiec byto ttumaczeniem
z ttumaczenia tacinskiego. Reakcja jednak byta ostra. Angielski Arcybiskup Arundel tak
pisat do papieza w 1412 roku. Ten jegomosc¢ syn weza starego zwiastun i dziecko anty
Chrysta by dopetni¢ swego zta przettumaczyt Pismo Swiete na rodzimy jezyk. Po $mierci
Woyclifa, kosci jego zostaty wykopane i spalone a popidt rozsypany do matej rzeki Swift, na
brzegu ktorej byta parafia w ktorej stuzyt Wyclif. Pewien stary historyk tak o tej ekshumaciji
napisat: ,, Tak jak prochy poptynety do oceanu tak nauka Wyclifa poptyneta w Swiat.”

Aby umozliwi¢ ttumaczenie Pisma Swietego z jezykdw oryginalnych, Erazm z Rotterdamu,
Holenderski naukowiec, Humanista, w 1516 roku, wydat pierwszy wydrukowany w jezyku
greckim Nowy Testament. Wydanie byto krokiem wstepnym do ttumaczenia Nowego
Testamentu na jezyki wspotczesne. Jak waznym byto wydanie tego Nowego Testamentu w
jezyku greckim, moze swiadczy¢ przedmowa jakg napisat Erazm do tego wydania. “Nie
zgadzam sie z tymi ktérzy nie sgq chetni zeby Pismo Swiete byto przettumaczone na jezyk
znany w kraju i mogfo by¢ czytane przez poszczegolne osoby. Zyczytbym sobie, by
wszystkie niewiasty mogty czytaé Ewangelie i Listy Sw. Pawta. Zyczytbym sobie by one
byty przettumaczone na wszystkie jezyki $wiata. Zyczytbym sobie by, rolnicy idgc za
ptugiem $piewali wyjatki z Pisma Swietego, tkaczki przy swoich krosnach, a podréznicy
zabijali czas ich opowiadaniem".

Korzystajac z tego greckiego wydania Erazma z Rotterdamu, William Tyndale w 1525 roku
ukonczyt ttumaczenie Nowego Testamentu na jezyk angielski z oryginalnego jezyka
greckiego. Pomimo ze wiadze koscielne w Anglii zabronity importowania tego ttumaczenia
i okreslili jako ,przeklete; heretyckie”, Nowy Testament byt szmuglowany nielegalnie do
Anglii. Dla przeciwnikéw rozpowszechniania Pisma Swietego w rodzimym jezyku Tyndale
tak odpowiedziat: ,Jak Pan Bog da mi zy¢ dtugie lata, to sprawie ze chtopiec ktory chodzi
za ptugiem bedzie bardziej znat Pismo Swiete jak ci uczeni.” Duzg cene zapfacit za to
pragnienie, Tyndale zostat spalony na stosie 6 pazdziernika 1536 roku. Gdy Tyndale



umierat to wyrzekt takie stowa ,Panie otwdrz oczy kréla Angli” Modlitwa zostata
wystuchana w rok po smierci Tyndala, kiedy w 1537 roku krél wydat zezwolenie na
wydrukowanie Biblii.

Jednak w dalszym ciggu Biblia nie byta tania. Za Nowy Testament, przettumaczony na
jezyk niemiecki przez Marcina Lutra z ktorego poszty ttumaczenia na jezyki Europejskie i
wydrukowany w 1522 roku ptacono pottora guldena za sztuke a roczny zarobek mtodego
profesora wynosit 20 - 30 guldenéw. Dlatego bardzo wzruszajgca jest historia powstania
Brytyjskiego Zagranicznego Towarzystwa Biblijnego, ktérego celem byto sprzedawac tanie
Biblie dla catego swiata. Okoto roku 1790, w matej wiosce ksiestwa Walii mieszkata mata
o$mioletnia Mary Jones. Byta cérkg tkaczy, ktorych ubostwo byto przystowiowe. Owa Mary
Jones zastyneta na caty Swiat, data poczatek zatozenia pierwszego towarzystwa biblijnego.
Historia Mary Jones znajdowata sie na szpaltach czasopism chrzescijanskich przez
stulecie.

Bedac dzieckiem ubogim, pomimo wielu trudnosci i wielkiego poswiecenia, mata Mary
nauczyla sie czytaé. Zywita jedno wielkie pragnienie by posiada¢ wtasng Biblie. Jednakze
dla ubogiej rodziny tkaczy Biblia byta skarbem nieosiggalnym. Mata dziewczynka z zelazng
energig zaczeta zbieraC i oszczedzaC kazdy grosz, ktore zarabiata jako postaniec lub
doreczyciel. Wreszcie, po latach, jej oszczednosci urosty do takiej sumy, za ktorg uwazata
ze moze kupi¢ Biblie. Okazato sie, ze moze takg nabyC u niejakiego pastora Charlesa w
miejscowosci oddalonej o 40 kilometrow. Gdy pieszo ze skromnym zawinigtkiem po dwéch
dniach dotarta do celu, okazato sie ze jedyna Biblia ktorg posiadat éw Pastor juz zostata
obiecana komu innemu, a oprocz tego, skromna suma ktérg oferowata dziewczynka byta
nie wystarczajgca. Pastor widzgc rozpacz dziewczynki, jej wielkie pragnienie posiadania,
podarowat jej Biblie za darmo. Popatrzmy jak dziwne sg drogi Boze!

Pastor Charles opowiadat o tym wydarzeniu na zgromadzeniu "Religijinego Towarzystwa
Traktatowego"” w Londynie. "Musimy znalezc¢ srodki i sposoby, aby drukowac Biblie dla
biednych ludzi w catym Krolestwie”, na to inny pastor powstaje i mowi: ,dlaczego nie dla
cafego Swiata.” W dwa lata pozniej w 1804 roku zostaje zatozone Brytyjskie i Zagraniczne
Towarzystwo Biblijne. Zadaniem Towarzystwa byto dostarczenie Pisma Swietego w jak
najwiekszej ilosci odbiorcom, bez wzgledu na narodowosc i religie, po jak najnizszej cenie.
Dzieki hojnym ofiarodawcom, cel zostat osiggniety. W $lad za Brytyjskim Towarzystwem
Biblijnym powstawaty inne Towarzystwa Biblijne. Ale Kosciét Katolicki ciagle byt przeciwny
rozpowszechnianiu Biblii. Dopiero w latach 1930-th zrewidowat swoje stanowisko i w
pewnym stopniu dotgczyt sie do rozpowszechniania Biblii

Dokonano wielkiego przetomu w rozpowszechnianiu Pisma Swietego. Obecnie Biblia jest
przettumaczona na 1900 jezykow i dialektow. Dociera ona do 90 procent ludnosci Swiata.
Biblia znalazta dostep do kazdego narodu i jezyka. Poprzez nauczanie i drukowanie,
poselstwo Ewangelii przeszio przez caty swiat, stanowigc bezcenny wkiad w kulture
Swiata. Wystarczy popatrze¢ na mape Swiata i przypatrzeC sie narodom. ktore w petni
zaakceptowaty Pismo Swiete i zastosowaty Go w zyciu, a jak zyjg narody do ktérych Pismo
Swiete nie dotarto, albo te, ktére w pewnych okresach historii $wiata wyraznie deptaty
Prawde i stowo Boze.

Na koniec naszej audycji poswiecone] jednemu z najwiekszych dziet jakie posiada
ludzko$¢, nalezy zacytowacC stowa samego Pana Jezusa, zapisane w Ew. Mat 24:35
,Niebo i ziemia przeming, ale stowa moje nie przeming.” Inne ksigzki powstajg i mijaja,



Swiecg i ging w ciemnosciach, a Biblia jest i pozostanie na zawsze, bo "Stowo Parskie
trwa na wieki” Pismo Swiete jest dzietem koto ktérego nie mozna przej$¢ obojetnie. Biblia
jest dokumentem przedstawiajgcym stosunek Pana Boga do cztowieka. To ,List Boga” do
wszystkich narodow po wszystkie czasy, list, w ktorym Bog przemawia do kazdego
wspotczesnego cziowieka tak, jak przemawiat do Abrahama, Mojzesza czy prorokow, jak
mowit przez swego syna Pana Jezusa do Nikodema, Samarytanki czy Pawta z Tarsu”.

W naszej nastepnej audycji oméwimy trzecig cze$¢ z cyklu Biblia ,Manuskrypty”. A
tymczasem zegnamy sie z Panstwem i czekamy na telefony pod numerem 9415 - 1923.
Do ustyszenia w sobote, 15 marca o tej samej porze. Jeszcze raz powtarzamy numer
telefonu 9415-1923. Dobranoc Panstwu



